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Congratulations to Yasmin who celebrated her quinceariera on June 5!
jFelicidades a la quinceafiera, Yasmin, quien celebré su cumplearios en la Misa del 5 de junio!

Weekend Masses

Saturdays at 4:00pm (English)

Sundays at 8:00am and 10:30am (English)
Sundays at 12:30pm (Spanish)

Daily Masses (English)
Tuesdays at 11:00am
Wednesday-Friday at 8:00am

Confessions
Saturdays 3:00-3:30pm
Or by appointment

Eucharistic Adoration
First Fridays, 8:30am-8:00pm

Online Masses

Saturdays at 4:00pm (Facebook-live)

Posted to website immediately after

Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live)
Posted to website immediately after

Misas Dominicales

Sabado a las 4:00pm (Inglés)

Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Domingo a las 12:30pm (Espafiol)

Misas Diarias (Inglés)
Martes a las 11:00am
Miercoles a Viernes a las 8:00am

Confesiones
Sabado de 3:00-3:30pm
O con cita

Adoracion Eucaristica
Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm

Misas en Linea

Sabado a las 4:00pm (inglés-Facebook
Publicado en nuestro sitio web después
Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Publicado en nuestro sitio web después

The Most Holy Trinity—La Santisima Trinidad

June 12,2022
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Intentions for June 14-17, 2022

Tues. 11am  For the Members of the Altar Society
Wed. 8am Open

10am  Open (Foxwood Springs)
Thur. 8am  For All Who Seek to Promote the Sancfity of Life
Fri. 8am Open

Saturday, June 18, 2022
4:00pm Intentions of Our Parish Family

Sunday, June 19, 2022

8:00am tCecilia Imming
10:30am 1Bill Becker
12:30pm spanish tJacinto Garcia

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
TJohn Bidondo, TKathleen Gebauer, 1Paul Kottenbrock, tJosé
Sanjuan Ramirez, TEmilio Placencia Lopez

Information/Informacion

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. After reporting to these civil and law enforcement
authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

From Death to New Life

De la Muerte a la Nueva Vida

tPeggy Kelly, sister of Bob Coshun
tKaren Grantham, wife of Mike Grantham
tCarolyn Folz, wife of Jerry Folz

tEpifania de la Cruz Mendoza, tia de Norabel
Molina

tKathleen Gebauer, wife of Al Gebauer
tLois Stogsdill

tCrystal Cable, sister of Holly Cable, niece of
Martin and Teresa Bays

tGustavo Cedillo, hermano de Betty y Rosa
Cedillo, tio de Wendy Mora Cedillo,
Elvia Mora Cedillo, Diana Luna, Jesus,
Alex y Nefthaly Torres

tJerome Schaefer, brother of Stella
Niemeier
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Sunday, June 12 - Domingo, 12 de Junio

B
11:00am Ensayo del Coro Hispano hq P b r h qy

Monday, June 13 - Lunes, 13 de Junio

Doug Ambrose Belinda Jaimes
. o Jose Angel Aguirre Luke Kille
7:00pm Altar Server Training Stephanie Arroyo Ann Kottenbrock
Teresa Bradley Bays Maria Lopez
7:00pm Boy Scouts Jim Burdick Mia Lopez
Maurice Burgin Yailet Lopez-Alvarado
Tuesday, June 14 - Martes, 14 de Junio Litzy Castillo Spencer Lueckenotto
Maria Cervantes Joshua Mackall
o ; Bacilio Chavez Brandon Mansur
7:00pm Capacitacion de Servidores del Altar Rafael Chavez Darleth Martinez
Leonardo Curls Ana McEwen
7:00pm Ladies Auxiliary Meeting Hervin Dionicio Jacob McLain
Miriam Fernandez Adolfo Medina
. : : Allan Fuentes Harlan Miederhoff
7:00pm Rosario Parroquial Josselin Garay Arianna Navarrete
- Adriel Garcia Maria Pulido
Wednesday, June 15 - Miércoles, 15 de Junio Roberto Garcia Manuel Robledo
Marissa Goldsmith Samantha Robledo
9:00am Legion of Mary Enrique Gonzalez Daniel Rocha
Humberto Guardado Abigail Rocha
) . Ismael Guillen Ivan Rodelo
10:00am Mass at Foxwood Springs Payton Hadley Ayleen Rodriguez
_ Alejandro Hernandez AntonioRomero
6:30pm Parish Rosary Asencion Hernandez Maria Rosales
Jiovanni Hernandez Kathy Shields
7:00pm Capacitacion de Servidores del Altar Ashli Hernandez Jeffrey Spiller
Juan Hinojos Amanda Truijillo
) . ) . Ismael Hinojos Sheyla Varela
7:00pm Knights Officers Meeting Javier Hinojos Jose Vasquez
Mary Hoffman Kelsey Yahnig

Thursday, June 16 - Jueves, 16 de Junio

9:30am Piecemakers Quilt Group

Friday, June 17 - Viernes, 17 de Junio

9:00am Altar Society Church Cleaning
4:00pm Ensayo de Quince Anos: Yendi Trejo

Saturday, June 18 - Sabado, 18 de Junio

Quince Anos: Yendi Trejo

12:00pm
3:00pm Confessions

5:00pm Knights Installation-Off Site

Sunday, June 19 - Domingo, 19 de Junio Patronize Our
Advertisers

11:00am Ensayo del Coro Hispano
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Information/Informacion

This Week’s Do You Know Video:

As we begin a series on the history of the Mass, it is
important to reflect on what we do when we celebrate
Mass together. Mass is the celebration of Eucharist,
or thanksgiving to God for the gift of Jesus’ life, his
proclamation of God’s reign, his total life of service
without counting the cost, his passion and death and
the gift of his resurrection. Despite the many changes
throughout history, the one thing that remains the
same is that in the Mass we enter more deeply into
God'’s divine life by uniting ourselves with Jesus in
offering ourselves to God in and through the power of
the Spirit. Make time to view this week’s DYK video

and see how Eucharist draws us more deeply into
God'’s divine life.

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
Al comenzar una serie sobre la historia de la Misa, es
importante reflexionar sobre lo que hacemos cuando
celebramos la Misa juntos. La Misa es la celebracion de
la Eucaristia o accidn de gracias a Dios por el don de la
vida de Jesus, su anuncio del Reino de Dios, su vida
total de servicio sin contar los costos, su pasion y
muerte y el don de su resurreccion. A pesar de los
muchos cambios a lo largo de la historia, lo Unico que
permanece igual es que en la Misa entramos mas
profundamente en la vida divina de Dios uniéndonos a
Jesus al ofrecernos a Dios en y a través del poder del
Espiritu. Tomese un momento para ver el video
¢, Sabes? de esta semana y vea como la Eucaristia nos
atrae mas profundamente a la vida divina de Dios.

Wellness Center

Do You Know - Going to the farmers’ market is a great family activity. There’s plenty to see and new foods to
try. Here are a few tips to get the most out of your next trip.

1. Bring Cash and Choose Your Time

While some vendors might be able to accept credit cards or checks, cash is king. If you want the absolute freshest
produce and the most selection, arrive bright and early. On the other hand, by shopping later in the day — say an
hour before the market closes — you can get the best discounts.

2. Make a Loop First and Be Prepared

The best way to tackle a farmers’ market is by making a loop around the entire market first. Be sure and stash a
cooler in the back of your car to keep fruits and veggies cool and fresh.

3. Try Something New and Buy in Season

Sample new products and foods that are in season.

vegetable.
4. Grab Bulk Portions

You might discover you have a new favorite fruit or

The best deals at the farmers’ market are had when you buy in bulk. You'll enjoy the best flavors and the best prices
when you buy lots of whatever is at its harvest peak. Freezing, canning, and drying are just some of the ways you
can save seasonal tastes you find at the farmers’ market for later in the year.

5. Ask Questions

If you are unsure of a product or need more information, ask the vendor! He or she will certainly have plenty to
share about the item itself. They may also be eager to offer varied ways to eat or prepare the item. Who knows,

you might go home with a new recipe!

_‘wm
B




Pastoral Care/Cuidado Pastoral
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Nursing Home Mass Schedule

June 15 10:00am
June 22 11:00am
June 29 8:00am

Foxwood Springs
Camegie Village
St. Sabina

Lista de Peticiones de Oracion

Bulletin Prayer Request List

Parishioners who are ill, or who have a loved
one who is ill, may request to have the person
remembered on the Prayer Request list
published in our bulletin. Names will remain
on the list for two months but may be
resubmitted upon request. Please remember
permission must be given by the individual
before the name can be published. To add or
remove a name from the list, contact Marta
Roper in the parish office, 816-979-3154 or

marta@stsabinaparish.org.

Los feligreses que estan enfermos, o que tienen un ser
querido que esta enfermo, pueden solicitar que se
recuerde a la persona en la lista de Peticiones de

Oracién publicada en nuestro

boletin cada semana. Los
nombres permaneceran en la lista
durante dos meses, pero se
pueden volver a enviar si se
solicita. Recuerde que la persona
debe dar permiso antes de que
se pueda publicar el nombre.
Para agregar o eliminar wun
nombre de la lista, comuniquese
con Marta Roper en la oficina
parroquial, 816-979-3154 o]
marta@stsabinaparish.org.

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Matilda Aguilera
Martha Alleman
Dick Armstrong
S. Armstrong family
Steve Ayers
Deacon Ross Beaudoin
Bill Beaver
Emma Beaver
Jovita Berbena
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Veronica Burks
Leona Bybee
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Racheal Casaday Smith
Par Castaneda
Steve Circo
Angela Clayton
Lena Collins
Bob Coomer
Brie Crabtree
Marianne Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Harold Dawes
Doris Deschenes
Irene Down
Jeannine Edmonds
Terry Eppert
Clayton Evans
Melissa Evans
Sharon Felsing
Mary Jo Fischer
Liliana Flores

Larry Foster
John Frezza
Al Gebauer
Ginny Hainey
Jean Hanover
Cherie Hatfield
Martha Healy
Jack Henningsen
Marilyn Henningsen
Clark Henry
Ernestine Iseman
Bob Kottenbrock
Todd Kudron
Don Kueck
Susan Lager
Ellen Lilek
Jill Long
Axel Martinez
Winnie Mayerchack
Gene McEwen
Nancy Meiron
Gloria Miller
Antonia Molina
Norabel Molina
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
James Oliver
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Ron Parker
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Lois Pusateri
Abigail Ragsdale
Patrick Reidy
Larry Rhodes
Agustin Rivera
Alfonso Rivera

Anna Ryan
Larry Scali
Mary Margaret Schmidt
Rudy Schmidt
Deryl Sellmeyer
Sandra Sindeldeker
Mary Ann Slater
Georgiana Smith
Laurie Smith
Mary Spear
James Stella
Jeremy Stinger
Darrell Tenholder
Marco Antonio Valeriano Barahona
Rob VanMeter
Imelda Villareal
Norma Villareal
Marilyn Vranicar
Deb Wagner
Denise Vargo Wallace
Donna West
Mary Wickstrum
Marilyn Wilhite
Emy Yeater
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Reflection on the Readings

With the feast of Pentecost the fifty days of the Easter Season come to a close
and the Season of Ordinary Time continues till the first Sunday of Advent.
Holy Trinity Sunday is part of Ordinary Time and helps focus attention on the
fullness of revelation that has occurred through the Easter mysteries. The fullness of
our God, Father, Son and Spirit, has been made know to us through Jesus. The rest
of the liturgical year is devoted to deepening our relationship and love
commitment with our God.

"\ The Trinity brings us in touch with mystery. Mystery is often understood as
'] something we will never be able to explain, so why bother: just believe it and go on
with life. But mystery can also be looked upon as something that is "infinitely
comprehensible.” What exactly would that mean? This way of speaking takes
seriously the fact that we are living, thinking people who want our values and beliefs to mean something. If so,
then we must say something, however inadequate, about things that we will never be able to totally comprehend.
Mysteries should never stop us from attempting to make sense of those realities and how they impact our
lives.

Do our readings help us get a handle on the mystery that we celebrate this Sunday? Yes and no. That is
always the reality when talking about mysteries. The doctrine of the Trinity is more implicit than explicit in
the Scriptures. While references to Father, Son and Spirit are there, it took centuries for the Christian community
to articulate the meaning, understanding and belief that we attribute to the Trinity today, namely three persons in
one God. We continually affirm the oneness of God expressed in the three-ness of persons. But what does this
all mean?

We can get lost in the intricacies of what the word “person” means in the Trinitarian formula. What is important
rests in the reality that our God is a communal God. This means that God’s very essence and being is not
solitary, but one whose love so overflows that it empties itself into another, namely the Son. The Son’s
return of that love to the Father so overflows in mutual love that it empties itself into a third, namely, the Spirit.

Our God is a God who revels in diversity, yet is still one. Our God is one, yet we experience God in a
trinity of relationships. God has created us in God’s very image and therefore we too are people who though
diverse and different, are called into unity, oneness and community. With the psalmist, we too can loudly
proclaim: “O Lord, our God, how wonderful your name in all the earth!”

The first reading from the book of Proverbs speaks of wisdom, personified as a woman, being an intimate
companion with God from the beginning. Wisdom Woman is God’s delight, and all of God’s creative activity is
suffused with wisdom, who finds “delight in the human race.” John’s gospel understands Jesus to be the
wisdom of God who became one of us so as to intimately manifest God’s love and care, God’s delight, in
all humanity. That wisdom and delight continues to be with us in and through God’s Spirit, most fully
expressed and known as the Spirit of Jesus. With the psalmist, we again loudly proclaim: “O Lord, our God, how
wonderful your name in all the earth!”

Paul’s letter to Romans reminds us that through God’s Spirit, given to us in Christ, the “love of God has

been poured out into our hearts.” We know of God’s intimate love for us by being one with Jesus, through his

Spirit, and living the life style that Jesus modeled for us. Finally, John’s

gospel speaks of the Spirit as the “Spirit of truth” who will continue Jesus’ g

work among us by continually reminding us of everything that Jesus made Reﬁdlngs

manifest to us of his Father. It is as if our one God, experienced in a trinity

of persons, is continually involved in an eternal dance of communal Sunday, June 12

love and intimacy which always spills itself out into the entire 1st Reading: Proverbs 8:22-31

universe. How wonderful indeed is God’s name in all the earth! Psalm: Psalm 8:4-5, 6-7, 8-9 (2a)
2nd Reading: Romans 5:1-5

Reflect on how your life mirrors our communal God who calls us into Gospel: John 16:12-15

deep intimacy, and missions us to be one with all of God’s creation.

How do you manifest your true identity as one created in the very Sunday, June 19

image and likeness of our communal and loving God? 1st Reading: Genesis 14:18-20
.. Psalm: Psalm 110:1, 2, 3, 4 (4b)
Biagio Mazza 2nd Reading: 1 Corinthians 11:23-26

Pastoral Associate Gospel: Luke 9:11b-17
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Con la fiesta de Pentecostés, los cincuenta dias de la Temporada de Pascua concluyen y la Temporada del
Tiempo Ordinario continiia hasta el primer domingo de Adviento. El Domingo de la Santisima Trinidad es
parte del Tiempo Ordinario y ayuda a enfocar la atencion en la plenitud de la revelacion que ha ocurrido a través
de los misterios de la Pascua. La plenitud de nuestro Dios, Padre, Hijo y Espiritu, se nos ha dado a conocer a
través de Jesus. El resto del afio litargico esta dedicado a profundizar nuestra relacién y compromiso de amor con
nuestro Dios.

La Trinidad nos pone en contacto con el misterio. El misterio a menudo se entiende como algo que nunca
podremos explicar, asi que, ¢para qué molestarse? Solo créelo y continla con la vida. Pero el misterio también
puede ser visto como algo que es "infinitamente explicable". ;Qué significaria eso exactamente? Esta
forma de hablar toma en serio el hecho de que somos personas vivas y pensativas quienes queremos que
nuestros valores y creencias tengan un significado. Si es asi, entonces debemos decir algo, por inadecuado que
sea, sobre cosas que nunca podremos comprender por completo. Los misterios nunca deben impedir el intento de
dar sentido a esas realidades y como impactan nuestras vidas.

¢Nuestras lecturas nos ayudan a entender el misterio que celebramos este domingo? Si y no. Esa es
siempre la realidad cuando se habla de misterios. La doctrina de la Trinidad es mas implicita que explicita
en las Escrituras. Mientras que las referencias al Padre, al Hijo y al Espiritu estan ahi, la comunidad cristiana tard6
siglos en articular el significado, la comprension y la creencia que hoy atribuimos a la Trinidad, es decir, tres
personas en un solo Dios. Continuamente afirmamos la unidad de Dios expresada en la trinidad de las personas.
Pero que significa todo esto?

Podemos perdernos en las complejidades de lo que significa la palabra "persona" en la férmula trinitaria. Lo
importante esta en la realidad de que nuestro Dios es un Dios comunitario. Esto significa que la esencia y
el ser de Dios no son solitarios, sino uno cuyo amor se desborda tanto que se vacia en otro, a saber, el
Hijo. El regreso de ese amor del Hijo al Padre se desborda tanto en el amor mutuo que se vacia en un
tercero, el Espiritu.

Nuestro Dios es un Dios que se deleita en la diversidad, pero sigue siendo uno. Nuestro Dios es uno, pero
experimentamos a Dios en una trinidad de relaciones. Dios nos ha creado a su imagen y, por lo tanto, también
somos personas que, a pesar de ser diversas y diferentes, somos llamadas a la unidad y la comunidad.
Con el salmista, nosotros también podemos proclamar en voz alta: "Sefior, Dios nuestro, jque admirable es tu
nombre en toda la tierra!"

La primera lectura del libro de Proverbios habla de la sabiduria, personificada como mujer, siendo una
intima companera de Dios desde el principio. La mujer de |la sabiduria es el deleite de Dios, y toda la
actividad creativa de Dios esta llena de sabiduria, cuyas "delicias eran estar con los hijos de los hombres". El
evangelio de Juan entiende a Jesis como la sabiduria de Dios que se convirtié en uno de nosotros para
manifestar intimamente el amor y la gracia de Dios, las delicias de Dios, en toda la humanidad. Esa
sabiduria y delicia siguen estando con nosotros en y por medio del Espiritu de Dios, que se expresa y se conoce
mas plenamente como el Espiritu de Jesus. Con el salmista, nuevamente proclamamos en voz alta: "Sefor, Dios
nuestro, jqué admirable es tu nombre en toda la tierra!"

La carta de Pablo a los Romanos nos recuerda que a través del Espiritu de Dios, dado a nosotros en
Cristo, “Dios ha infundido su amor en nuestros corazones”. Sabemos del amor intimo de Dios por nosotros al
ser uno con Jesus, a través de su Espiritu y viviendo el estilo de vida que Jesus modelé para nosotros.
Finalmente, el evangelio de Juan habla del Espiritu como el "Espiritu de verdad" que continuara la obra de Jesus
entre nosotros al recordarnos continuamente todo lo que Jesus nos

hizo manifiesto de su Padre. Es como si nuestro unico Dios, Lecturas *x
experimentado en wuna trinidad de personas, estuviera E
continuamente involucrado en una danza eterna de amor e
intimidad comunitaria que siempre se extiende a todo el
universo. jQué maravilloso es el nombre de Dios en toda la
tierra!

Lecturas del Domingo, 12 de Junio
Primera Lectura: Proverbios 8:22-31
Salmo: Salmo 8:4-5, 6-7, 8-9
Segunda Lectura: Romanos 5:1-5
Reflexione sobre cémo su vida refleja a nuestro Dios comunal Evangelio: Juan 16:12-15

que nos llama a una profunda intimidad y nos misiona a ser uno

con toda la creacién de Dios. ;Cémo manifiesta su verdadera | ecturas del Domingo’19 de Junio
identidad como uno creado a la imagen y semejanza de nuestro primera Lectura: Génesis 14:18-20
Dios comunitario y amoroso? Salmo: Salmo 110:1, 2, 3, 4

Segunda Lectura: 1 Corintios 11:23-26

Biagio Mazza Evangelio: Lucas 9:11-17

Asociado Pastoral
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Information/Informacion

In Gods Image -A Peace and Justice Column On

Caring for the Whole Person and End of Life Issues
End of life issues can be very challenging. Turning to
our God in those times can be very comforting. Below is
part of the prayer that is included in last rites:

“Go forth, Christian soul, from this world in the name of
God the almighty Father, who created you, in the name
of Jesus Christ, Son of the living God, who suffered for
you, in the name of the Holy Spirit, who was poured out
upon you, go forth, faithful Christian. May you live in
peace this day, may your home be with God, with Mary,
the virgin Mother of God, with Joseph, and all the
angels and saints. Amen.”

Each time we pass a cemetery, we can remember to
pray for those who have died, especially the poor souls
in purgatory:

V/. Eternal rest grant unto him/her/them, O Lord.

R/. And let perpetual light shine upon him/her/them.

V/. May he/she/they rest in peace.

R/. Amen.

V/. May his/her/their soul(s) and the souls of all the
faithful departed, through the mercy of God, rest in
peace.

R/. Amen.

Thank you to
Marisol Martinez
for her many
years of service
as an altar
server! As a new
high school
graduate, she
was awarded
with a
scholarship  for
her service at
Mass on June 5.
3 Congrats! St.
Sabina  awards
altar servers who
have served from
3rd grade
through high
school

graduation with a
must be continuing their

scholarship. Altar servers
education at a college or university, and they must
apply for the scholarship.

jGracias a Marisol Martinez por sus muchos afios de

servicio como servidora del altarl Como recién
graduada de la high school, recibié6 una beca por su
servicio en la Misa del 5 de junio. jFelicidades! Sta.
Sabina premia a los servidores del altar que han
servido desde el tercer grado hasta la graduacion de la
high school con una beca. Los servidores deben
continuar su educacién en un colegio o universidad, y
deben solicitar la beca.

A Imagen de Dios -Una Columna de Paz y Justicia

Sobre el Cuidado de la Persona en su Totalidad y
Temas del Fin de la Vida

Los temas del fin de la vida pueden ser dificiles. Acudir
a nuestro Dios en esos momentos puede ser muy
reconfortante. A continuacion se muestra parte de la
oracién que se incluye en los ultimos sacramentos:

“Sal, alma cristiana de este mundo, en nombre de Dios
Padre omnipotente que te cred; en nombre de
Jesucristo, Hijo de Dios vivo, que por ti padecio; en
nombre del Espiritu Santo, cuya gracia se derramé
sobre ti ; en nombre de la Gloriosa Santa Virgen Madre
de Dios, Maria; en nombre de San José, inclito esposo
de la misma Virgen; en nombre de los Angeles y
Arcéangeles; en nombre de los Tronos y Dominaciones;
en nombre de los principados y potestades; en nombre
de las Virtudes, Querubines y Serafines; en nombre de
los Patriarcas y Profetas; en nombre de los Santos
Apéstoles y Evangelistas; en nombre de los Santos
Martires y Confesores; en nombre de los Santos Monjes
y Ermitafios; en nombre de las Santas Virgenes y todos
los Santos y Santas de Dios, descansa hoy en paz y
habita en la mansion celestial. Por el mismo Jesucristo
nuestro Sefior. Amén”.

Cada vez que pasamos por un cementerio, podemos
recordar orar por los que han muerto, especialmente
por las pobres almas del purgatorio:

V. Dadles, Sefor, a todas las almas el descanso eterno.
R. Y haced lucir sobre ellas vuestra eterna luz.

V. Que en paz descansen.

R. Amén.

Venta de Paletas

El 26 de Junio después de la Misa de 12:30 pm

Comprando de estas

Deliciosas Paletas coopera con el Comité
Pro-Celebracion de
La Virgen de Guadalupe




Stewardship/Corresponsabilidad

“He will glorify me, because he will take from what is
mine and declare it to you. Everything that the Father
has is mine; for this reason | told you that he will take

from what is mine and declare it to you."

John 16:14-15

In the Gospel from St. John, we learn that God holds
back nothing of Himself from us. Jesus tells His
disciples (this includes us!) that the Holy Spirit “will
take from what is mine and declare it to you.
Everything the Father has is mine.” Thus, we find
ourselves drawn right into the midst of this Trinitarian
love. In fact, if the mystery of Holy Trinity is an ocean
which to swim, the “water” that makes up that ocean is
love. What then should be the response of the
Christian steward to this sublime mystery? All we can
do is worship and offer our lives back to God in total
gratitude for calling us to live in the richness of such
unfathomable love.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving
St. Sabina offers an online giving -
option for parishioners and visitors.
This is an easy, safe and secure way to
make contributions online. To set up a ;
one-time or recurring contribution: scan @
the QR Code or go to our parish - :
website at www.stsabinaparish.org and click the “Online
Giving” button in the top right section. This will open a
new window through our secure third party website.

Support Our Parish When You Shop Online!

Did you know that your Amazon purchases are likely
eligible to provide a donation to our parish? Please keep
this in mind while shopping online. Last quarter, we
received donations based off of over $43,700 of your
purchases and over $206,500 of your purchases,
cumulatively! To support us in this way, be sure to do
your Amazon shopping through smile.amazon.com and
select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your
charity of choice. Thank you to the 125 shoppers that
have chosen us as their charity!

Contributions for the Week of May 22

Envelopes/Sobres: $11,087.50
Weekly Plate: $ 985.00
Maintenance-Upkeep: $ 1,130.00

Catholic Communication Campaign

Next week our special collection supports the Catholic
Communication Campaign. This campaign connects
people with Christ and builds Catholic communities in the
United States and developing countries using the internet,
television, radio, and print media. Half of the money
collected remains here in the Diocese of Kansas City-St.
Joseph to fund local communications efforts. Your
support helps spread the Gospel message! To learn
more, visit www.uscchb.org/ccc.
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“El me glorificara, porque primero recibira de mi lo
que les vaya comunicando. Todo lo que tiene el
Padre es mio. Por eso he dicho que tomara de lo mio
y se lo comunicara a ustedes”.

Juan 16:14-15
En el Evangelio de San Juan, aprendemos que Dios
no nos oculta nada de Si mismo. Jesus les dice a sus
discipulos (jesto nos incluye a nosotros!) que el
Espiritu Santo “recibira de mi lo que les vaya
comunicando. Todo lo que tiene el Padre es mio”.
Asi, nos encontramos atraidos directamente en
medio de este amor trinitario. De hecho, si el misterio
de la Santisima Trinidad es un océano en el que
nadar, el “agua” que forma ese océano es el amor.
¢, Cual debe ser entonces la respuesta del cristiano
corresponsable a este sublime misterio? Todo lo que
podemos hacer es adorar y ofrecer nuestra vida de
vuelta a Dios en total gratitud por llamarnos a vivir en

la riqueza de un amor tan insondable.
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.
Sta. Sabina ofrece una

u-_‘-l‘}”.‘. VISA
opcién de donar en linea

para los feligreses y visitantes. Esta es una manera
facil, y segura de contribuir por internet. Para establecer
una contribucién unica 6 recurrente: escanee el codigo

Donaciones por Internet

DISCOVER

i QR o visite nuestro sitio web de la parroquia en

www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una
ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

Internet!

¢, Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacion para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras por internet. El dltimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $43,700 de
sus compras y mas de $206,500 de sus compras,
jacumulativamente! Para apoyarnos de esta manera,
asegurese de hacer sus compras en Amazon a través
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic
Church, Belton" como su organizacion benéfica
preferida. jGracias a los 125 compradores que nos han
elegido como organizacion benéfical

Campana Catélica de Comunicaciones

Nuestra colecta especial en la proxima semana apoya a
la Campafa Catdlica de la Comunicacion. Esta campafia
conecta a las personas con Cristo y construye
comunidades catdlicas en los Estados Unidos y en los
paises en desarrollo, utilizando la Internet, la television,
la radio y los medios impresos. La mitad del dinero
recaudado permanece aqui en la Didécesis de Kansas
City-St. Joseph para financiar los esfuerzos locales de
comunicacion. jTu apoyo ayuda a difundir el mensaje del
Evangelio! Para informarte mas, visita www.uscch.org/
ccc.




Page 10

Information/Informacion

Catholic Career Roundtable Job Club

The Catholic Career Roundtable (CCR) job club hosts
weekly workshops on Saturdays from 8:30 AM to 9:30
AM at Good Shepherd Catholic Church, 12800 W. 75th
St. in Shawnee, Kansas. This is an informal meeting to
help and support people in their searches for
meaningful work. In these workshops, attendees
discuss the fundamentals of transitioning to new
careers and techniques to find new jobs in today's
business climate. For more information, send an email
to: catholiccareerroundtablekc@gmail.com, or call Sam
Incorvia 913-669-7386. Our website,
www.catholiccareerroundtable.com, will have updated
information.

Renew DACA Online

The U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)
announced that Deferred Action for Childhood Arrivals
(DACA) renewals can now be filed online. Please visit
https://unitedwedream.org/resources/how-to-easily-
renew-your-daca-in-2022/ for detailed instructions to
complete each step.

Covid Vaccine Clinic

Our next Covid Vaccine Clinic will be June 26, 1:30-
3pm in the gym. Walk-ins are welcome! 2nd Boosters
are available for Pfizer and Moderna vaccines. It must
be 4 months or more from the 1st booster dose date in
order to receive the vaccine. You must also be at least
50 years of age or immunocompromised for the second
booster. Pediatric Pfizer boosters are also now
available. Pre-register at:
https://hipaa.jotform.com/221424336120138.

Pediatric Pfizer COVID-19 Vaccine
Booster shots are now available at
our clinic for children ages 5-11

Your child is eligible for their
pediatric booster shot if they...

e Are ages 5-11*
» Received the 2nd dose of their primary

series at least 5 months ago
e Are immunocompromised**

*Children ages 5-11 are only eligible for a pediatric Pfizer booster dose. Children
ages 12 and older are eligible for an adult Pfizer booster dose. Moderna booster
doses are only approved for individuals ages 18 and older.

**Please consult with your pediatrician if you are unsure whether your child is
considered immunocompromised

Baptism Congratulations
Sloan Elizabeth Gillenwater, daughter of Cody and
Elizabeth Gillenwater

Platicas Pre-Bautismales - 9 de Julio
Normalmente cada segundo
Sabado del mes de las 10am a
la 1pm. (Sdlo para nifios de 0-6
anos.) Salén Parroquial. Para
nifios mayores de 7 afos

requeriran  una  formacion |
especial. No se ofrece cuidado
de nifos.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

Renovar DACA en Linea

El Servicio de Ciudadania e Inmigraciéon de los Estados
Unidos (USCIS) anuncid que las renovaciones de
Accion Diferida para los Llegados en la Infancia (DACA)
ahora se pueden presentar en linea. Visite https://
unitedwedream.org/resources/how-to-easily-renew-your-
daca-in-2022/ para obtener instrucciones detalladas
para completar cada paso.

Clinica de Vacunacién Contra el Covid

Nuestra préxima clinica de vacunaciéon contra el Covid
sera el 26 de junio, de 1:30-3pm. en el gimnasio. jLas
visitas sin cita previa son bienvenidas! Los segundos
refuerzos estan disponibles para las vacunas de Pfizer y
Moderna. Debe haber pasado 4 meses o0 mas desde la
fecha de la primera dosis de refuerzo para recibir la
vacuna. También debe tener al menos 50 afios de edad
o estar inmunocomprometido para el segundo refuerzo.
Los refuerzos pediatricos de Pfizer también ya estan
disponibles para los nifios:

e De 5-11afios

e Que recibieron la segunda dosis de su serie primaria
hace por lo menos 5 meses

¢ Son inmunocomprometidos

Registrese con anticipacién en:
https://hipaa.jotform.com/221424336120138.

Felicidades Por Su Bautismo

Andrew Fernando Guillen Orellano y Vilma Elizabeth
Guillen Orellano, hijos del Andres Gerardo Guillen y
Dania Elizabeth Orellano Salvador

Aurora Ainara Mendez-Meza, |la hija de Constantino
Mendez-Martinez y Brenda Lucia Meza-Flores

Arianna Navarrete, la hija de Marcos Tulio Navarrete
y Ana Marleny Amaya

Ayden Yahir Toruio, el hijo de José Torufio y Sonia
Norma Guardado

Siguenos en:

facebook.
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Leaving a Planned Gift

Put your life-long, hard earned assets to work for the
Lord. A planned gift to the Lord acknowledges that we
are simply stewards of all that God has provided. We
are managers of His blessings upon us. Just as we
sacrificially give throughout our lives, we give our final
gift at the end of our lives here on earth. By naming the
parish the beneficiary of assets like retirement plans,
our charity does not end when we are gone. Contact
Kris for more information. 816-979-3151,
kris@stsabinaparish.org.

Retirement Receptions for Marta Roper

Marta Roper, our Pastoral Care Coordinator, is retiring
and her last day of work will be Thursday, June 16th.
In honor of Marta’s many years of service to our parish
community, you are invited to attend a reception in her
honor. Receptions will be held the weekend of June 18-
19 after the 4pm Mass and after the 8am Mass.

Please plan to attend and wish Marta happiness in this [~

next chapter of her life.

Marta began working for St. Sabina in June of 1997 as
our Pastoral Care Coordinator, assisting parishioners
with all the difficulties that come with illnesses,
coordinating our nursing home ministry, ministry to the
sick and homebound, and funerals. In 2006, Marta
began working at the diocese in the Office of Worship,
and served there for 3 years. She returned to St.
Sabina in 2011. We are truly grateful for all of Marta’s
love and service to our parish community! Thanks,
Marta, for all you have done for us.

Thanks to David and Laura Pierce
David and Laura Pierce
have been parishioners at
St. Sabina since 2015 and
they have been instrumental
in the start-up of our parish
auction, as well as and our
community garden. David
and Laura will be moving out
of the area, and we want to
wish them well in their
future. May God continue to
bless them!

However, because they are moving, the parish is in
great need for someone to take over the garden, as
well as people to coordinate our parish auction. If you
can help with either one of these ministries, please talk
with Fr. Jeff or contact Kris in the parish office.

|

j Green Team Tip of the Week
Choosing reusable tableware is one option to make
Iyour summer celebrations more sustainable. When
I planning your summer celebrations, check out these
| tips to lower your carbon footprint.
https://greenabilitymagazine.com/blog/2021/06/
celebrate-july-4th-lighter-footprint/.

Dejar un Regalo Planeado

Ponga a trabajar para el Sefor los bienes que ha ganado
con tanto esfuerzo durante toda su vida. Un regalo
planeado al Sefior reconoce que simplemente somos
corresponsables de todo lo que Dios ha provisto. Somos
administradores de Sus bendiciones sobre nosotros. Asi
como damos con sacrificio a lo largo de nuestras vidas,
damos nuestro ultimo regalo al final de nuestras vidas
aqui en la tierra. Al nombrar a la parroquia beneficiaria
de activos como planes de jubilacién, nuestra caridad no
termina cuando nos hayamos ido. Péngase en contacto
con Kris para obtener mas informacion. 816-979-3151,
kris@stsabinaparish.org.

Recepciones de Jubilacion para Marta Roper
Marta Roper, nuestra Coordinadora de
Cuidado Pastoral, se jubila y su ultimo
dia de trabajo sera el jueves 16 de junio.
En honor a los muchos afios de servicio
de Marta a nuestra comunidad
parroquial, estan invitados a asistir a
una recepcién en su honor. Las
recepciones se llevaran a cabo el fin de
semana del 18 al 19 de junio después
de la Misa de las 4pm y después de la Misa de las 8am.
Planeen asistir y deséenle a Marta felicidad en este
préximo capitulo de su vida.

Marta comenz6 a trabajar para Sta. Sabina en junio de
1997 como nuestra Coordinadora de Cuidado Pastoral,
ayudando a los feligreses con todas las dificultades que
conllevan las enfermedades, coordinando nuestro
ministerio a las residencias para ancianos, el ministerio a
los enfermos y confinados a casa, y funerales. En 2006,
Marta comenzd a trabajar en la Oficina de Culto de la
didcesis y sirvid alli durante 3 afos. Regres6 a Sta.
Sabina en 2011. jEstamos verdaderamente agradecidos
por todo el amor y el servicio de Marta a nuestra
comunidad parroquial! Gracias, Marta, por todo lo que ha
hecho por nosotros.

Gracias a David y Laura Pierce

David y Laura Pierce han sido feligreses de Sta. Sabina
desde el afio 2015 y han sido fundamentales en la
puesta en marcha de nuestra subasta parroquial, asi
como de nuestro jardin comunitario. David y Laura se
mudaran fuera del area y queremos desearles lo mejor
en su futuro. jQue Dios los siga bendiciendo!

Sin embargo, debido a que se estan mudando, la
parroquia tiene una gran necesidad de que alguien se
haga cargo del jardin comunitario, asi como de personas
que coordinen nuestra subasta parroquial. Si puede
ayudar con cualquiera de estos ministerios, hable con el
Padre Jeff o pongase en contacto con Kris en la oficina
I parroquial.

' r
I jConsejo de la Semana del Equipo de Ecologia

IElegir vajillas reutilizables es una opcién para hacer
mas sostenibles sus celebraciones de verano.

[
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Parishioner, Corey Morgan, to be Ordained
Corey Morgan will be ordained to the Diaconate for the
Diocese of Kansas City-St. Joseph. The ordination will
be at St. James Parish in Liberty, MO on Saturday,
June 18, 2022 at 10am. Corey is the son of Sharon and
Mike Davis, the grandson of Tom and Ernie Iseman and
the brother of Casey Morgan. Corey has been assigned
to serve as a Deacon at St. Bridget's Parish in Pleasant
Hill. Congratulations to Corey, his wife, Sonja, and the
family.
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—=—a——= Parroquia de St. Bridget en Pleasant Hill.
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Ordenacion de Feligrés, Corey Morgan
Corey Morgan sera ordenado al
diaconado para la Diocesis de Kansas
City-St. Joseph. La ordenacion sera en
St. James Parish en Liberty, MO el
sabado 18 de junio de 2022 a las 10am.
Corey es hijo de Sharon y Mike Davis,
nieto de Tom y Ernie Iseman y hermano
de Casey Morgan. Corey ha sido
asignado para servir como diacono en la

©7. S. Paluch Co., Inc.

Felicidades a Corey, su esposa, Sonja, y la familia.
Corey y Sonja aparecen en la foto a la izquierda.

El viernes 3 de junio, se invito a los feligreses a ofrecer

A | su hora de oracion en adoracion por las vidas perdidas
£ .

en Uvalde, Texas, asi como por todas las victimas de la
violencia armada. En la foto abajo: Dale y Nancy Amfahr

| encienden una vela por una de las victimas de Uvalde.

En la foto de la izquierda, abajo: Michael Dailey
enciende una vela por otra victima. Se encendieron 22

| velas, cada una con el nombre de una de las vidas

e W M perdidas en Uvalde, y una vela grande para representar

On Friday, June 3, parishioners were invited to offer up
their hour of prayer in adoration for the lives lost in
Uvalde, Texas as well as for all victims of gun violence.

"]

\g 7
Pictured right: Dale and Nancy Amfahr light a candle for | . r'g f 4
one of the Uvalde victims. Pictured below: Michael |

a todos los perdidos por la violencia armada.

1 é). x -.-I. "',:'
"

Dailey lights a candle for another victim. 22 candles, | W

each with the name of one of the lives lost in Uvalde,
and a large candle were lit to represent all those lost to
gun violence.
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Pack up your coolers and lawn chairs for an outdoor movie experience

with your parish family.

Friday, June 24—Rain or Shine

Kick ball game:7pm

Show time: 8:30pm _ _
un will begin

The movie will be shown in the parking lot just
east of the gym.

If it rains, we will show the movie in the gym.

*If you would n being a team

Gym restrooms will be available for the duration

captain, please contac et in the parish office.*

of the evening.

The parking lot will be blocked off, prohibiting thru traffic. Please plan on using the Trevis Ave entrance to park by the
office/ed wing, or the 58 hwy entrance to park by the church.
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LUMBER CO.

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott Belton, MO 64012

P.O. Box 619
331-2211 Fax 331-0981

IS  Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss é%StateFarm“

Agent

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

FUNERAL HOME, INC. Consider:
sz%?"FR? a?éé“é‘z"*z% o Remembering
e Your Parish in

Your Will.

For further information,
please call the Parish Office.

FRED YONKER

Financial Advisor

Eddjones -

MAKING SENSE OF INVESTING
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term

12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner
* Concrete Steps
* Splash Blocks
* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

Financial Security!

* Retirement Savings

* Education Savings

Contact Parishioner Fred Yonker at
0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188
fred.yonker@edwardjones.com

www.edwardjones.com/fred-yonker

* Living In Retirement
* Becoming Tax Smart
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TIIIE GUTTER GIIYS

TRUSTED = PROFESSIONAL = CARING

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

17990

COLLISION REPAIR CENTER

; Call us today at 860-399-1785 or email | 20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
© eileen@CatholicCruisesandTours.com | 816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
www.CatholicCruisesandTours.com| FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

- flyVee.

'LET US CATER ’
i TO YOU! ¢
Catering » Baking « Floral
1307 East North Avenue
Belton, MO 64012

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703

to become
an advertiser

This hulletin is FREE to your Parish

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS
ADVERTISERS ON THIS PAGE

8595.685.5703

Free Gutter
Cleaning
816-320-6669

*With purchase of Gutter protection or New Gutter system

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community

erh OnePorlshl

ONE ) PARISH

- LeafGuard®

is guaranteed never

to clog or we'll clean

it for FREE*

- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

- Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

L'éafGuard=

Get it. And forget it.”

11 Receive a $50 restaurant gift card i
with in-home estimate !
& free gutter inspect :

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

FOURWAY

PLUMBING

Mark A. Anderson, D.D.S. The Most Complete

- 119 Bradford Lane
&/ Belton, MO 64012
www.markandersondds.com

816-331-9802
522260 St Sabina Church

ARISH.com

FIND
Check It Out Today! Catholic Parishes

Online National

Directory of

ren DRAIN CLEANING
S48 GARBAGE DISPOSALS
Free Insured | | sdcto FAUCETS o SINKS o TUBS
Estimates % TOILETS & SUMP PUMPS
X SAME DAY SERVICE
Roofing \

HOUSE CALLS

Specialists

MEISSEN REASONABLE RATES
AND SONS
ROOFING SAME LOCATION SINCE 1971

MASTER PLUMBERS
(816) 331-8909
Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

NICK & MARION BIONDO, JR.
331-1650

607 N. SCOTT, BELTON

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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